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Sap up 1

Uttutun Legislator

Tetten

1• Popup

2. Uttut

3. Tumupup Uttut

4. Chon Tumunu Uttut Non Ekkewe Precinct

5. Election Board

6. Iten Chon Uttut

7* Finnin Chon Assain Nour Taropwe

8. Niwinin Nour Taropwe

9. An Chon Nom Touau Uttut

10. Esinei Ngeni Aratnas

11. Rannin Uttut

12. Pisekin Uttut

13. Kamplein

14. Ekkoch Sakkun Annuk

15* Chon Annea Taropwen Uttut

16. Fansaun vote A Chok Nonno Ren Ruomop 
Chon assain Nour Taropwe
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17* Tamen Ewe Wis

18. Uttut Atapwanapwan

19. Mumutan Katoun Moni

20. Atal Pungun Annuk 
* * *

J 1. Popun. Popun el Sapun an e pwe 
awora met uttutun Truk District Legisla
ture ren e pwe fiti pungun ewe Charter noun 
ewe Trui District Legislature. (TDL 11-6 
§ 1; October 4, 1965).

§ 2. Uttut,
(1) Chon Tongeni ar re pwe uttut me non 

Truk District re pwe utti chon ewe Truk 
District Legislature non uttutunap e pwe 
fis iteiten rauanu ier fan February me 
March.

(2) Ekkewe legislator re pwe finita 
non uttut mwonomwon me ren ekkewe ir mei 
tongeni ar re pwe uttut me non ar kewe 
precinct. (TDL 11-6 § 2 a ekkesiwin non 
TDL 20-24 Nomopung 25; July 17, 1970).

§ 3. Tumunun Uttut, Ewe Kepina e pwe 
wisen tumunnapei ewe uttut, non pungun 
wisan kewe me an kewe pochokun mei affat 
non annuk. (TDL 11-6 § 3; October 4, 1965).

§ 4. Chon Tumunu Uttut Non Ekkewe Precinct, 
(1) E pwe wor eu mwichen chon tumunu 

uttut itan “election committee” non eu me 
eu ekkewe engon-me-nimu kinikinin uttut 
mei affat non Tetten 1, Sapun II me non 
ewe Truk District Legislature Charter. Ewe 
Kepina e pwe finata ika e pwe fite chon eu
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ekkewe election committee iwe e pwe 
finata chon eu me eu ekkewe election 
committee me mwen e pwe fis uttut. Ekkewe 
chon tumunu uttut re pwe tongeni pwan vote, 
iwe fansaun ar tumunu ewe uttut, re sap 
kampein, ika kapas fan asengesin emon ekkewe 
candidates.

(2) Pochokunan me wisan ekkewe election 
committee non eu me eu ekkewe precinct e 
pwe for me ren ewe Kepina non napanepn annuk. 
Ekkei pochokun me wis e pwe pachenong, nge 
esap chok oukuk ngeni:

(a) Atou taropwen uttut
(b) Tumunu me nenengeni ewe nenien 

uttut
(c) Angei me iseni ekkewe pisek mei 

namot ngeni ewe uttut; pwan
(d) Angei me eniwinata ekkewe porun 

uttut ngeni ewe Kepina. (TDL 11-6 § 4; 
October 4, 1965)•

§ 5. Election Board,
(1) E pwe wor eu Truk District Election 

Board. Ewe Kepina e pwe flnata e pwe fite 
chon iwe a flnata chon mwen ewe uttut. 
Chon el Election Board re pwe tongeni uttut, 
iwe fansaun ar angang won ei Board re sap 
campaign — ika kapas fan asengesin emon 
candidate.

(2) Wisen ewe Election Board an e pwe:
(a) anneani ekkewe taropwe vote iwe 

a apasa ika mei och ekkewe taropwe vote 
ika mei wor mei ngau;

(b) apungano pungun ekkewe uttut iwe 
a apasa io e win;

(c) tinano ren emon ekkewe legislator 
a keran finita taropwe an a wesetan finita 
ngeni ewe wis, e pwe sain me ren ewe chair
man non ewe Board; pwan
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(d) e pwe pwan fori ekkoch angang mei 
affat non annuk mei katou me ren Kepina. 
(TDL 11-6 § 5; October 4, 1965).

§ 6. Iten Ohon Uttut, Fit! pungun Tetten 
3, Sapun II me non noun Truk District Legis
lature iwe Charter, ewe Kepina e pwe fori 
annukun an e pwe mak iten chon tongeni 
uttut meinisin me non Truk District (TDL 
11-6 § 6; October 4, 1965).

§ 7. Finin Ohon Assain Nour Taropwe, 
Ewe Kepina e pwe fori annukun napanapen an 
emon e pwe for noun taropwe ren an e pwe 
assain ngeni ewe wis legislator, iwe a 
pwan fori inet fansaun ewe taropwe e pwe 
katonong non ewe Ofesin Kepina. Ewe Kepina 
e pwe etetenatiw iten ekkewe ra assain 
nour taropwe non ewe taropwen uttut non 
chok tettenin ewe alfapet ren non eu me eu 
ekkewe precinct. (TDL 11-6 § 7; October 
4, 1965).

§ 8. Niwinin Nour Taropwe. Ohon assain 
nour taropwe re pwe monatiw enong chana 
ngeni ewe District Treasurer pwe niwinin 
nour iwe taropwe iwe enna moni e pwe ne 
etinong non monien ewe Truk District 
Legislature. (TDL 11-6 § 7b a ekkeslwin 
non TDL 16-12; April 26, 1968).

§ 9. An achon Norn Touau Uttut, Ewe 
Kepina e pwe forata annukun an ekkewe mei 
nom touau re pwe tongeni vote. (TDL 11-6 
§ 8; October 4, 1965).

§ 10. Esinei Ngeni Aramas, Ewe Kepina 
e pwe wlsen esinei ngeni aramas ewe uttut,
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porausen non el Sapun me annuk mei for fan 
asengesln ei Sapun, me ekkooh poraus usun 
ewe Charter noun ewe Truk District Legis
lature. (TDL 11-6 § 9; October 4, 1965).

§ 11. Rannin Uttut, Ewe Kepina e pwe 
wisen forata annukun ewe rannin uttut ika 
ekkewe rannin uttut non eu me eu ekkewe 
precinct. (TDL 11-6 § 10; October 4, 1965).

§ 12. Pisekin Uttut. Ewe Kepina e pwe 
wisen finata iwe a awora ekkewe pisek mei 
affat pwe e pwe wor me non annuk ren an 
ewe candidate e pwe aa, ika ewe board, ika 
ekkewe committee ika fen ekkewe nouwis re 
pwe aa. (TDL 11-6 § 11; October 4, 1965).

§ 13. Kamplein. Ewe Kepina e pwe wisen 
fori annukun ekkei napanepn a e pwe katonong 
taropwen tungorun, ifa usun an e pwe angang 
wor, iwe ifa usun an e pwe apungano pungun, 
iwe pwan ifa usun an e pwe ammwet:

(1) kamplein ren mwannin napanapen ewe 
uttut;

(2) tungorun an e pwe annea sefan ekkewe 
vote; pwan

(3) kapas osukosuk ren an emon vote nge 
ese fichiti an e pwe vote. (TDL 11-6 § 12; 
October 4, 1965).

§ 14. Ekkoch Sakkun Annuk, Fiti pwan 
ekkewe annuk mei affat non ei Sapun, ewe 
Kepina mei mumuta an e pwe fori ekkoch annuk 
mei ekieki pwe met auchea ngeni ewe angangen 
uttut mei affat non ei Sapun ika non ewe 
Charter noun ewe Truk District Legislature. 
(TDL 11-6 § 13; October 4, 1965).

§ 15. Chon Annea Taropwen Uttut. Ika pwe 
mei weires an ekkewe porun uttut re pwe tori
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ewe Kepina poklten ekkoch napanap re se 
ton genl oukatiw, iwe ewe Kepina e pwe fin ata 
eu committee e pwe wisen anneani ewe por 
me chok ikewe ie a nonom ia, iwe a tinanong 
pungun ewe uttut ngeni ewe District Election 
Board chairman ren an e pwe apungano pwe a 
kefinita non ekkewe napanep mei for me ren 
ewe Kepina. Ei napanep mei tongeni saspeni 
met ewe mei affat non Tetten 5 me non ei 
Sapun•

§ 16. Fansaun Vote A Chok Nonno Ren Ruo
mon Chon Assain Nour T^ropwe - Candidate,

(1 ) Ika pwe ewe District Election Board 
a annetata pwe ruomon candidate a chok 
nonnono chon vote rer, non enna napanap 
e pwe pwan fis eu uttut atapwanapwan - e 
pwe chok muttir.

(2 ) Ika pwe ewe Truk District Election 
Board a annetata pwe ruomon ika napseni a 
chok nonnono chon vote rer murin ewe uttut 
atapwanapwan, iwe ewe Kepina e pwe ne finata 
me pungun. (TDL 11-6 § 15; October 4, 1965)•

§17 . Tamen Eve Wis, Chon ewe Truk 
District Legislature e pwe poputa wiser 
fansaun ar ra angei ar pwon me ren ewe 
Presiding Judge non ewe District Court. 
(TDL 11-6 § 16; October 4, 1965).

§ 18. Uttut Atapwanapwan, Uttut atap
wanapwan mei fis fan pungun Tetten 4, Sapun 
II me non ewe Charter noun Truk District 
Legislature e pwe chok pwan fiti pungun ei 
Sapun. Ewe Kepina e pwe pwan fori ekkoch 
annuk a ekieki pwe mei auchea ngeni ewe 
uttut atapwanapwan. (TDL 11-6 § 17; Oct
ober 4, 1965)•
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§ 19• Mumutan Katoun Moni. lei a mumuta 
an e pwe katou och ukukun moni esap nap 
sen! engorou chana ren an ewe uttutun Truk 
Dsitrict Legislature expensis fan pungun 
ei Tetten e pwe katou ika pwe Kepina a finata 
(TDL 11-6 § 18; October 4, 1965).

§ 20. Atai Pungun Annuk, 4mon aramas 
a atai pungun ei Sapun ika ekkewe annuk 
mei for fan pungun ei Sapun, emon e vote 
ika satuni an e pwe vote nap seni fan eu 
non eu fansaun attut, ika emon e ataeno 
fetanochun angangen ewe rannin uttut, ika 
emon a satuni ne omwochu emon an esap vote, 
ika emon a enniwa emon ren an e pwe vote, 
ika pesei emon non pochokun an e pwe vote 
ren emon esap pusin mwo chenin ewe chon vote, 
e pwe tongeni tipis ren niwinin tipisin 
esap nap seni nimepuku chana ika kanupus 
esap nap seni eu ier, are ir me ruoch. 
(TDL 11-6 § 19; October 4, 1965).
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Sapun 5

Puata Emon Esap Tongeni Legislator 

Tetten

51. Tipis Napanap — Felony
* * *

§ 51. Tipis Napanap, Emon ar am as a fen 
pin tipis non ekkewe tettenin tipis napanap 
ra iteni felony re sap tongeni re pwe 
chiwen aani eu wis, ika pwe mei nom non wis 
fansaun an a fori ewe tipis napanap, iwe e 
pwe chok tou sent wisan iwe; IWE NGE enna 
nouwis e pwe tipis e pwe chok mwo saspen 
sen! wisan tori an punguno pungun an tipis 
ika pwe e pwan ammweta. (TUL 4-4; Novem
ber 23, 1960).
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gapup,„5

Nlwin

Tetten

101. Members non Legislature

102. Per Diem

10}. Napanapen An E Pwe Katou Niwin

* * *
§ 101. Member non Legislature. Emon 

me Emon member non ewe Truk District Legis
lature e pwe tou nlwinln non ekkel napanap:

(1) Fansaun Mwiohen Legislature. Emon 
ekkewe member non ewe Truk District Legis
lature e pwe angel ukukun engon-me-nimu 
chana eu rannin mwich; IWE NGE, esap wor e 
pwe tou nlwinln ika pwe ese fit! mwich 
chiinon chok ika pwe mel mumuta me ren ewe 
Speaker. Fansaun emon e chok fit! ekkoch 
ika esop ranin mwich, iwe e pwe chok angel 
ukukun nlwinln ewe sapun ranin mwich e 
fiti, e pwe pwan chok mefien ewe Speaker. 
Emon legislator mei tongen1 ammweta ngeni 
unusen Legislature an ewe Speaker pung e 
ekieki pwe mel mwan ika ese amusano emon e 
etiwano mwich, are ese fen pwan ngeni emon 
nlwinln non ewe ukukun sapun rannin mwich 
mel fiti mwich.

(2) Mwiohen Ekkoch Committee. Ewe 
Speaker a mumuta an e pwe flnata chon ekkewe 
ekkoch Committee non Legislature ra itenl 
Special Committee. E pwe ne wisen ekkewe
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ra kefinita ar re pwe ne afanafana ewe 
Speaker fan asengesin ekkewe mettoch ewe 
Speaker a orenir re pwe ne angang won. 
Emon ekkewe ra kefinita re pwe angei engon- 
me nimu chana eu rannin mwich mei fiti; NGE 
enna niwin esap tou fansaun an ewe mwichen- 
apen Legislature mei mwich, ina fansaun re 
pwe chok angei ewe engon-me-nimu chana 
niwinin legislator mein i sin ar mwich.
(TEL 15-11 § 2 me TDL 16-3 § 1, a ekkesiwin 
non TEL 20-15; July 14, 1970).

§ 102. Per Diem, Legislator meinisin 
re se nonom won Moen, ekkewe re pwe su seni 
nenier ren ar re pwe fiti mwichen Legislature, 
re pwe angei ar per diem ukukun nimu chana 
eu ran. Ar per diem e pwe poputa seni ewe 
rannin ra tori ewe nenien mwich ren ar 
rong ika sinei kokon mwich mei katou me 
non ewe Legislature Office, iwe re pwe chok 
pwan akkangei fansaun mwich, pwan tori 
murin mwich ar ra ukkutiwiti war ngeni 
nenier. (TEL 15-11 § 3, a ekkesiwin non 
TEL 20-13; July 9, 1970).

§ 103. Anapanapen An E Pwe Katou Niwin. 
Meinisin moni,niwin me per diem, mei katou 
fan pungun ei Sapun e pwe katou me ren ewe 
Eistrict Treasurer. (TEL 15-11 § 4; 
November 9, 1970)•
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Sap up 7

Repot Ngeni Nour dramas

Tetten

151• Mumutan Katoun Monl
152. Kamoun

153* Eniwlnsefanlnongen Mont
* * *

§ 151. Mumutan Katoun Monl, Iel a 
mumuta an e pwe ne katou monl iteiten ier 
ukukun ru-ngorou fupuku chana sen! monien 
ewe Truk District Legislature, ese mwo pin 
katou, ren mon an ekkewe legislator expen sis 
(ese pachenong pisekln pusin ekkewe legis
lators) fansaun ar churl nour aramas. 
(TEL 20-7 § 1).

§ 152. Kamoun. Emon Legislator mei tong- 
eni angel ukukun ipuku chana ren mon ewe 
mettoch a affat non Tetten 151 me non el 
Sapun. Esap nap sen! nlme chana e pwe 
katou ngenl emon legislator nefinen July 1 
me December 31 non eu fiscal ier iwe esap 
pwan nap seni nime chana e pwe kato ngeni 
emon legislator nefinen January 1 me April 
30 non eu fiscal ier. Ewe District Treas
urer e pwe atou el monl murln a tonong echo 
taropwen tungor seni ewe legislator e pwe 
affata flte ewe e pwe katou fit! fengen 
me tlchikin fite are met a nouni ika monl. 
Ei taropwen tungor e pwe pachenong pwlnln 
maram, touwawen ia e salno le,met e wawa,
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tammen an nom won ewe neni, me pwan met 
ekkan e tou moni ren fan asengesin an iwe 
sal. (TDL 20-7 § 2).

§ 153* Eniwinsefaninongen Moni* Mein- 
i s in moni mei katou fan pun gun ei Sap un 
iwe ese wor nounoun e pwe eniwin sefaninong 
non ewe monien ewe Truk District Legis
lature. (TDL 20-7 § 3).
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Kiniklp II

Of es

Sapun

21. Jnnukun Ohon ^ngang.

23. Katonongen inapanapen 
Mwen Mwlch • • • • •

Tetten

... 501

Annuk
... 551
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Sapun 21

Annukun Ohpn Angang

Tetten

501. Aanukun Chon ^ngaag

502. Kefinlta

503. Aagaag me niwin

504. Ammwet iteiten ier

505. immwet Rea aagangoch

506. Night Differential

507. Niwla Ren overtime

508. Nlwin ren holiday-

509. Leave

510. Nlwinin Foforungau

511. -Ammwet

512. Tufich

513. Kreitln chon angang

514. Pochokunen an e pwe ponuenl
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§ 501. Annukun Phon Angangf
(1) E pwe wor eu annukun chon angangen 

ewe Legislative Branch fan asengesin chon 
angang seni Micronesia non ewe Truk District 
Legislature e pwe iteni Merit System Act.

(2) Esap wor n if in if in aramas ren ekkewe 
chon angang mei nom fan nurun ei Merit 
System Act ren ar re pwe ammwet ika angei 
ekkewe tufich mei kawor non ei Annuk, iwe 
esap pwan wor nifinifin ren tumunun chon 
angang pokiten i emon mwan ika emon fefin, 
pokiten i mei pupunu ika i nipich, pokiten 
onuen unuchan, pokiten an namanam, ika 
pokiten met e nuku non pekin government. 
(TDL 20-5 § 1; July 6, 1970).

§ 502. Kefinita.
(1) Meinisin aramas mei mwochen angang 

fan pungun ei Merit System Act re pwe 
ousening ngeni appion neni mei suk iwe ra 
ammawou nour apinikeison iwe ra wanong 
non ewe Ofesin Personnel.

(2) Merinisin chon angang re pwe kefinita 
me ren ewe Speaker non ewe Truk District 
Legislature ika eu mwichen nimmon legis
lator re finita me ren ewe Speaker, re pwe 
apungano io e pwe aani ewe angang murin ewe 
meinapen pekin Personnel a fen eiewu ekkewe 
re se tufichin aani ewe angang. (TDL2O-5 
§ 2; July 6, 1970).

§ 503. Angang me Niwin.
(1) Ikkei ekkei sakkun angang mei wor 

non ewe Truk District Legislature:
(a) Speaker;
(b) Legislative Counsel;
(c) Legislative Aide;
(d) Clerk/Secretary
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(e) .Assistant Secretary;
(f) Janitor;
(g) Watchman; pwan
(h) ekkoch sakkun angang e pwe foruta 

inet fansaun a namot.
(2) Ewe District Treasurer, ika mwo mei 

nom non annuk pwe 1 chon an Kep in a iwe 
staff, i e pwe pwan chon ewe staff non ewe 
Truk District Legislature. Usun chok pwan 
ewe -Assistant Treasurer e pwe pwan chon ewe 
staff non ewe Truk District Legislature.

(3) Ewe kinikinin chon angang fengen me 
ewe niwinin eu kinikin non noun Trust 
Territory iwe Personnel System e pwe pwan 
chok ina enna e pwe nounou non ei Merit 
System -Act. Poputan niwin ren ekkewe re 
keran tonong non ekkei angang e pwe lei 
usun:

(a) Speaker - 0-5-1
(b) Legislative Counsel

(i) Nap seni ru ier eksperiens 
non pekin angangen annuk, mei pwan wor 
noun LLB seni ekkewe College mei kapunguno: 
- C-8-1, ika

(ii) Kisiseni ru ier eksperiens 
non pekin annuk nge mei wor LLB Degree - 
C-7-1;

(c) Legislative Aide
(i) Ese wor B.A. ika B.S. Degree 

ese ku ru ier eksperiens non pekin govern
ment B-12-1, ika

(ii) Mei wor B.A. ika B.S. Degree 
nge ese ku ru ier eksperiens - C-2-1, ika

(ill) Ese wor B.A. ika B.S. 
Degree nge mei nap seni ru ier eksperiens 
non pekin government - C-l-1, ika

(iv) Mei ochu B.A. ika B.S. 
Degree me ru ika nap seni ru ier eksperiens 
B-ll-1, ika
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(d) Olerk/Secretary
(1) Ese wor B.J. ika B.S. Degree 

iwe nge ese ku ru ier eksperiens - B-ll-1, 
ika (ii) Mei wor B..A. ika B.S. Degree 
nge ese ku ru ier eksperiens - C-l-1, ika

(iii) Ese wor B.A. ika B. S.
Degree nge mei ru ika nap seni ru ier 
eksperiens - B-12-1

(iv) Mei ochu B.^. ika B. S.
Degree me pwan ru ika fen nap seni ru ier 
eksperiens 0-2-1;

(e) .Assistant Secretary
(i) Ese wor B.^. ika B. S. Degree 

iwe ese pwan ku ru ier eksperiens - B-8-1, 
ika

(ii) Mei wor B.h ika B. S.
Degree nge ese wor an eksperiens, ese ku 
ru ier - B-10-1, ika

(iii) Ese wor B.4. ika B.S. Degree 
nge mei wor nap seni ru ier eksperiens - B-9-1, 
ika

(iv) Mei wor me ru B.J, ika B.S. 
Degree me ru ika nap seni ru ier eksperiens 
C-l-1

(f) Treasurer
(i) Ese wor B.A. ika B.S. Degree 

ese pwan wor eksperiens - B-12-1, ika
(ii) Mei wor B.^. ika B.S. Degree 

nge ese wor eksperiens - 0-21-1
(iii) Ese wor B.J. ika B.S. Degree 

nge mei wor ru ika nap seni ru ier eksper
iens C-l-1

(iv) Mei Ochu BU. ika B.S.
Degree me ru ika nap sent ru ier eksperiens - 
0-3-1

(g) .Assistant Treasurer
(i) Ese wor B..A. ika B.S. Degree 

iwe ese pwan ku ru ika nap seni ru ier an
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eksperiens- B-ll-1, ika
(ii) Mei wor B.J. ika B.S. Degree 

nge ese ku ru ier eksperiens - 0-1-1, ika
(iii) Ese wor B.4. ika B.S.

Degree mei pwan wor eksperiens - B-12-1, ika 
(iv) Mei ochu B.S. ika B.S. Degree 

me e ru ika nap sen! ru ier eksperiens - 0- 
2-1;

(h) Janitor
(1) Mei wor eu ika nap seni eu 

ier eksperiens - 4-4-1; ika
(ii) Ese wor eksperiens - 4-3-1;

(i) Watchman
(i) Mei wor an eksperiens non 

ru ika nap seni ru ier - 4-4-1; ika
(ii) Ese wor an eksperiens 4-3-1. 

(TDL 20-5 § 3; July 6, 1970)

§ 504. 4mmwet Iteiten Ier, Meinisin 
chon angang re angang fan pungun ei Sapun 
re pwe ammwet niwinir ren ar angangoch murin 
a wesochuno eu ier murin ar poputa angang, 
ei ammwet e pwe chok eu step. (TDL 20-5 
§ 4; July 6, 1970).

§ 505. 4mmwet Ren 4ngangoch, Mein isin 
chon angang re angang fan pungun ei Sapun 
re pwe pwan tongeni ammwet ren ar wesetan 
angangoch nge esap chok wor emon e pwe aani 
ei sakkun ammwet nap seni fan ru non engon- 
me-ru maram. Ekkei ammwet ren angangoch 
esap pwan pachenong ewe ammwetten iteiten 
ier. (TDL 20-5 § 5; July 6, 1970).

§ 506. Night Differential, Meinisin chon 
angang re angang ika akkangang nefinen 
kunok wonu nekunion me kunok wanuw nesosor 
re pwe angei engon-me-nimu percent night 
differential non ekkena awa nefine ekkena 
fansaun. (TDL 20-5 § 6; July 6, 1970).
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§ 507. Niwinin Overtime, Chon an gang 
ekka e angang nap sen! faik awa non eu 
wiik e pwe angel ewe ntwinin overtime, 
ukukun eu-esopun (1|) niwinin non eu awa 
nukun ewe faik awan eu wiik. (TEL 20-5 
§ 7; July 6, 1970).

§ 508• Elwin Ren Holiday,
(1) Chon angang e angang non holiday 

sap ren an chok pusln finata pwe e wesetan 
serenl an fansaun angang e pwe angel niwinin 
nge e pwe topen (double; non ewe ukukun 
wanuw awa e angang iwe Ika e angangeno murln 
ewe wanuw awa iwe e pwe chok angel ewe 
niwinin overtime,

(2) Chon angang ekka ururun esap an 
fansaun angang non eu holiday nge a angang 
pokiten ewe melnap a oreni, e pwe pwan 
angel niwinin ewe holiday, e pwe topen. 
(TEL 20-5; § 8; July 6, 1970).

§ 509. Leave, Annukun leave me non ei 
Sapun e pwe chok pwan fit! ewe annukun leave 
me non ewe Trust Territory Merit System. 
(TEL 20-5 § 9; July 6, 1970).

§ 510. Niwinin Foforungau. Ewe Speaker 
a mumuta an e pwe saspenl, oturatlw niwinin 
Ika atou emon chon angang fan pungun ei 
Merit System Act ren an foforungau, ese 
sine, tumunungau, ika pwan ekkoch popun 
mel weweoch. (TEL 20-5 § 10; July 6, 1970).

§ 511* Ammwet, Chon angang mel wor ar 
pochokun ar re pwe ammwet ngeni eu Appeal 
Board ar mwochen ika pwe re ekieki pwe an 
Speaker iwe saspenir, okukunatlw niwinir, 
ika atorou me angang ese pung wewen. Ewe 
Appeal Board e pwe wor ruomon chon re pwe
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finlta me ren ekkewe fomon chon ewe Board. 
Enna ammwet e pwe poputa ren echo taropwen 
tungor ngeni ewe Speaker pwe e pwe ammwet 
an iwe pung. Enna taropwe e pwe tori ewe 
Speaker esap mang sen! fisu ran me murin 
ewe saspen, okukunutiw niwin, ika katou a 
fls. Murin fisu ran e pwe ne wor eu Appeal 
Committee iwe murin engon ra e pwe ne katou 
met ra apungano. (TDL 20-5 § 11; July 6, 
1970).

§ 512. Tufich, Chon angang re angang fan 
pungun ei Sapun re pwe angel ekkewe tufich 
ar re pwe chooni ewe Life Insurance por- 
gram ekkewe chon angang non ewe Trust 
Territory Merit System mei angel. (TDL 
20-5 § 12; July 6, 1970).

§ 513* Kreitin At Angang, Ewe Speaker 
e pwe makkei kreitin ekkewe chon angang fan 
pungun el Merit System Act ren an e pwe nomw 
non nour record, iteiten ier. Enna taro
pwe e pwe affata met ewe chon angang a kon 
angangoch won me met ese angangoch won iwe 
e pwe pwan affata ifa usun an e pwe angango- 
chuno. Echo kapin el taropwe e pwe nom 
non noun ewe chon angang Iwe file iwe e 
pwe chok suk ngeni nouwls io mei weweochun 
an e pwe katon. Esap wor mei ngawen evalua
tion e pwe katou ika pwe ese wor taropwe 
mei tou ngeni ewe chon angang ukukun tiwe 
ran mwen an e pwe tou ngeni ewe chon angang. 
(TDL 20-5 § 13; July 6, 1970).

§ 514. Pochokunen An E pwe Tongeni Po
nueni, Chon angang mei onomu ewe pochokun 
ar re pwe ponueni kreitir kewe me ren ewe 
Speaker. Ar ina ponueni e pwe pwan pachenong 
non nour kewe file. Ika pwe ewe chon angang 
ika ewe Speaker a mwoohen e pwe kopunguno 
och mettoch re se tlpe-eu fengen won, iwe re
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pwe kokkorl eu ad hoc committee, ruomon 
chon re pwe finita me ren ewe Speaker, 
ruomon re pwe finita me ren ewe chon angang, 
iwe emon e pwe finita me nein ekkewe chon 
angang non ewe Legislature me ren ekkewe 
fomon ra fen pin kefinlta. Ewe ad hoc re 
pwe makkei met ra ren opungano non ukukun 
engon ran murin ar ra fen finita. (TEL 
20-5 § 14; July 6, 1970).
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Sapun 23

Katonongen Anapanapen Annuk Mwen Mwich 
Mei Pwon,

Tetten

551* Napanapen Katonongen Anapanapen 
Annuk Mwen Mwich.

§ 551 • Napanapen Katonongen Anapanapen 
Annuk Mwen Mwich* Non ukukun wone ran me 
mwen mwich ese nifinifin legislator, ika 
ekkewe re keran finita, ika ewe Kepina mei 
tongeni a tononga noun anapanapen annuk 
non ewe Ofesin Sou Annuk non ewe Truk 
District Legislature. A mumuta an ewe 
Ofesin apen annuk non pungun nikinlkin, a 
fori an e pwe chommong kapin ren an e pwe 
einet, iwe a finata eu nampan me non noun 
file ren ar re pwe ne chok uti ar re pwe 
ne katonong non mwich. (TDL 15-7 § 1; 
November 7, 1967)•
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Kinikin III

Mon i .

Sapun Tetten

31• Monien ^wasona. •••••••• 751

33. Mon 1 enap. • •....................................801

35* Budget Committee.................................. 851
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Sapun 31

Moplen .Awa sop a
Tetten

751* Forutan

752. Mumutar Katoun Moni

753* Popup
754. Turnupup Mop!
* * *

§ 751. Forutan. lei a foruta eu Monien 
Awasona non ewe Truk District Legislature. 
(TDL 18-6 § 1; .April 9, 1969).

§ 752. Mumutan Katpun Moni. Ewe Truk 
District Legislature iei a mumuta an e pwe 
atou itelten ier och moni e pwe ukukoch ren 
monien ewe Monien Awasona. (TDL 18-6 § 2; 
.April 9, 1969).

§ 753 • Popup. Popup an wor el Monien 
.Awasona ren ar e pwe apwapwai ekkewe meinap 
re etto ren Legislature, ika ekkoch mei 
itefouno re tori Truk District. (TDL 18-6 
§ 3; .April 9, 1969).

§ 754. Tumunun Moni, Ewe Speaker iei 
a mumuta an e pwe tutumunu ei moni e kawor 
fan pungun ei Sapun. (TDL 18-6 § 4; April 
9, 1969).
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Sap cm 33

Mon 1 eDap

Tetten
801. Forutan

802. Ein e tin

* * *
§ 801. Forutan» lei a foruta eu Monie- 

nap non ewe Truk District Legislature 
ikewe ie meinisin moni tonong re pwe ncnom 
ie. (TDL 15-6 § 1; November 7, 1967).

§ 802. Einetin . Ewe District Treasurer 
iei a mumuta an e pwe eineti ewe Monienap 
noun ewe Truk District Legislature murin chok 
a wor mumuta me annukun katoun moni me non 
ewe Truk District Legislature. (TDL 15-6 
§ 2; November 7, 1967).
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Sapun 35 

Budget Committee
Tetten
851. Forutan

852. An Angang

853* Pochokunan

854. Niwin

855* Mumuta

* * *

§ 851* Forutan, lei a foruta eu Budget 
Committee non ewe Truk District Legislature. 
E pwe wor nimmon member non el Committee, 
fomon nelr re pwe legislator re pwe finita 
me ren ewe Speaker iwe ennimonur iwe e pwe 
ewe Speaker. Non ewin ranin ar mwich, 
ekkewe nimmon chon ewe Committee re pwe 
finata nour chairman. (TDL 19-7 § 1, 
a ekkesiwin non TDL 20-8; July 16, 1970).

§ 852. An Angang, Ewe Budget Committee 
e pwe katon sefan iwe a fori mefian non 
taropwe ren an ewe Kepina iwe tungorun 
moni ren wlsen Truk District me non noun 
Trust Territory iwe moni. (TDL 19-7 § 2; 
October 3, 1969).

§ 853. Pochokunan, Ewe Budget Committee 
e pwe wor an pochokun an e pwe tungor, ika
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pwe mei namot e pwe kokorato (subpeona) 
chon puarata, taropwe, ika ekkoch mettoch 
mei auchea ngeni an Kepina iwe tungorun 
moni seni ewe Trust Territory Government. 
Ewe chairman e pwe kokkori mwichen ei Com
mittee fansaun ese wor mwichen Legislature 
iwe a oreni emon me emon chon ewe Committee 
an angang. Ewe Committee mei tongeni tungor 
aninnis seni ekkewe aramas ir mei sinenap 
non pekin forun Budget. (TDL 19-7 § 3;
October 1969)•

§ 854. Niwin. Emon me emon member non 
ewe Committee, chiinon chok ewe Speaker, 
e pwe angei niwinin usun chok an fit! 
ekkewe Standing Committee. (TEL 19-7 
§ 4 a ekkesiwin me non TDL 20-8; July 16, 
1970).

§ 855• Mumuta. lei a mumuta an e pwe 
katou iteiten ier seni monien ewe Truk 
District Legislature, ese mwo pin katou, 
och moni an e pwe naf ren an ewe Budget 
Committee e pwe fori ekkewe angang mei affat 
non ei Sapun. (TDL 19-7 § 5 a ekkesiwin 
non TDL 20-8; July 16, 1970).
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Chapter 1 
Election of Legislators

Sections
1. Purpose.
2. Elections.
3. Supervision and administration. 

Precinct election committee.
5. Election board.
6. Registration of electors.
7. Nomination of candidates.
8. Nomination fees.
9. Absentee voting.

10. Publicity.
11. Dates of the election.
12. Election supplies.
13. Complaints.
1U. Miscellaneous Regulations.
15. Local counting and tabulating com

mittee.
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16. Tied election.
17. Term of office.
18. Special elections.
19* Appropriation authorization.
2 0. Violations.

* * *
§ 1. Purpose. The purpose of this Chap

ter is to provide for the election of Truk 
District Legislators in accordance with the 
provisions of the Charter of the Truk Dis
trict Legislature. (TDL 11-6 § lj October 
4, 1965).

§2 . Elections.
(1) The electors of the Truk District 

shall choose the members of the Truk District 
Legislature in general elections held every 
fourth year during the months of February and 
March.

(2) The Legislators shall be chosen by 
secret ballot of the qualified electors of 
their respective electoral precincts. (TDL 
11-6 § 2 as amended by TDL 20-2^ Act 25; July 
17, 1970).

§ 3. Supervision and administration. The 
District Administrator shall have over-all 
supervision and administration of the elec
tion, with such powers and duties as are prescribed by law. (TDL 11-6 § 3; October 4, 
1965).
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§ Precinct election committee.
(1) There shall be an election committee 

in each of the fifteen electoral precincts 
described in Section 1, Article II of the 
Charter of the Truk District Legislature. 
The District Administrator shall determine 
the number of members of each election com
mittee and shall appoint the members before 
each election. Members shall be qualified 
electors and while so serving, shall not 
participate in election campaigns.

(2) The powers and duties of the election 
committee shall be established by the Dist
rict Administrator by regulation. These 
powers and duties may extend, but are not 
limited, to:

(a) Issuing notices concerning the 
election;

(b) Supervising and managing polling 
places;

(c) Receiving and maintaining supplies 
necessary to conduct the election; and,

(d) Receiving and transmitting all 
ballot boxes to the District Administrator. 
(TDL 11-6 § 4; October 1965).

§ 5• Election board.
(1) There shall be a Truk District Elec

tion Board. The District Administrator shall 
determine the number of members and shall 
appoint them before each election. Members 
shall be qualified electors and while so serv
ing, shall not participate in election cam
paigns.

(2) It shall be the duty of the election 
board:

(a) To publicly count and tally all 
votes cast and determine the acceptability
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thereof;
(b) To certify the results of each 

election and declare the winning candidates;
(c) To send to each elected legis

lator a statement, signed by the chairman of 
the board, certifying his election; and,

(d) To perform such other duties as 
are prescribed by law or regulations issued 
by the District Administrator. (TDL 11-6 § 
5; October 4-, 1965).

§ 6. Registration of electors. In ac- 
cordance with Section 3, Article II of the 
Charter of the Truk District Legislature, the 
District Administrator shall establish by 
regulation the necessary procedures and pro
vide for the registration of all qualified 
voters within the Truk District. (TDL 11-6 
§ 6; October 4, 1965).

§ 7. Nomination of candidates. The Dist
rict Administrator shall, by regulation, es
tablish the manner in which candidates for 
the seats in the Truk District Legislature 
may be nominated, and shall proceed to es
tablish the filing date in each electoral 
precinct for nomination to seats in the Truk 
District Legislature. The District Admin
istrator shall list the names of all duly 
nominated candidates in alphabetical order 
on the ballots for each electoral precinct. 
(TDL 11-6 § 7; October 4, 1965).

§ 8. Nomination fees. A ten dollar fee 
shall be deposited with each nomination, and 
such sum shall be paid to the Truk District
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Treasurer to be deposited in the General Fund 
of the Truk District Legislature. (TDL 11-6 
§ 7b as added by TDL 16-12; April 26, 1968).

§ 9. Absentee voting; The District Admin- 
istrator shall establish regulations and in
structions for absentee voting. (TDL 11-6 § 
8; October U, 1965).

§ 10. Publicity. The District Administra
tor shall be responsible for publicizing the 
election, provisions of this Chapter and reg
ulations published pursuant to this Chapter, 
and the pertinent provisions of the Charter 
of the Truk District Legislature. (TDL 11-6 
§ 9; October 4, 1965).

§ 11• Dates of the election. The District 
Administrator shall undertake to establish by 
regulation, the date or dates on which voting 
shall take place in each electoral precinct. 
(TDL 11-6 § 10; October 1965).

§ 12. Election Supplies. The District
A dm in i s trator shall determine, pre scribe and 
supply all election materials required by law 
to be used by candidates, boards, committees 
and officials. (TDL 11-6 § 11; October 
1965).

§ 13. Complaints. The District Administ
rator shall by regulation determine the man
ner in which the following may be made or 
filed, the manner in which they shall be
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acted upon, and the manner in which decisions 
thereon may be appealed:

(1) Complaint of any election Irregular
ity;

(2) Petition for the recount of votes; and,
(3) Challenge of a decision affecting the 

eligibility of a person to vote or the accept
ability of a vote or votes. (TDL 11-6 § 12; 
October 4, 1965).

§ 14. Miscellaneous regulations. In addi
tion to other regulations authorized by this 
Chapter, the District Administrator shall es
tablish such regulations as he deems are nec
essary for the conduct of elections in accor
dance with the provisions of this Chapter and 
the Charter of the Truk District Legislature. 
(TDL 11-6 § 13; October 4, 1965).

§ 15. Local counting and tabulating com
mittees. The provisions of Section 5 of this 
Chapter to the contrary notwithstanding, in 
electoral precincts or other areas where the 
District Administrator deems it impracticable 
that ballot boxes be delivered to a central 
place for counting and tabulating, the Dist
rict Administrator shall appoint a local com
mittee to count, tabulate, certify and report 
votes to the Truk District Election Board in 
such manner as the District Administrator shall 
establish by regulation. (TDL 11-6 § 14; Oc
tober 4, 1965).
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§ 16. Tied election.
(1 ) If the Truk District Election Board 

certifies that two or more candidates have 
received an equal number of votes in an elec
tion, such tie shall be resolved by a special 
election held as soon as practicable.
(2 ) If the Truk District Election Board 

certifies that two or more candidates have 
received an equal number of votes in such 
special election, such tie shall be resolved 
by the District Administrator. (TDL 11-6 § 
15; October 4, 1965).

§ 17. Term of office. The terms of all 
members of the Truk District Legislature 
shall commence on the day they received their 
oath of office by the Presiding Judge of the 
Truk District Court. (TDL 11-6 § 16; October 

1965).

§ 18. Special elections. Any special 
elections held pursuant to Section Article 
II of the Charter of the Truk District Legis
lature shall be governed in so far as pract
icable by the provisions of this Chapter. The 
District Administrator is empowered to estab
lish such additional regulations as may be 
necessary for the conduct of such special 
elections. (TDL 11-6 § 17; October 4, 1965).

§ 19* Appropriation authorization. There 
is hereby authorized to be appropriated a 
sum not to exceed one thousand dollars for 
expenditures as may be necessary to conduct 
the election for the Truk District Legislature 
in accordance with the provisions of this
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Chapter. Disbursements of any funds approp
riated pursuant to this Section shall be made 
as directed by the District Administrator. 
(TDL 11-6 § 18; October U, 1965).

§ 20. Violations. Any person who violates 
any provision of 'this Chapter or any rules or 
regulations authorized hereunder, who votes 
or attempts to vote more than one time in any 
one election, or Interferes with the orderly 
process of the election, or attempts to forc
ibly restrain any person from casting his vote 
or who attempts to coerce, intimidate or other
wise unlawfully Influence another in the cast
ing of his vote, shall be punished by a fine 
of not to exceed five hundred dollars, or 
imprisonment for not more than one year, or 
both such fine and imprisonment. (TDL 11-6 
§ 19; October 1965).
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Chapter 3
Qualifications of Legislators

Sections
51. Felony conviction.

* * *
§ 51. Felony conviction. Any person who 

has been convicted o^ a felony shall forever 
be disqualified from holding public office in 
the Truk District, or, if in public office at 
the time of such conviction, shall Immediately 
forfeit his office; PROVIDED, that an officer 
so convicted shall be suspended only from 
office pending appeal from such conviction. 
(TDL November 23» i960).

97



LEGISLATORS—21 TDC § 101

Chapter 5 

Compensation 
Sections

101. Members of the Legislature.

102. Per diem.

103. Payment procedure. 
* * *

§ 101. Members of the Legislature. Each 
member of the Truk District Legislature shall 
be compensated in accordance with the follow
ing provisions:

(1) During Legislative Session: Each mem
ber of the Legislature shall receive fifteen 
dollars compensation for each meeting day 
while the Legislature is in session; PROVIDED, 
HOWEVER, that a member shall not be compen
sated for days when he is not in attendance 
unless he has been duly excused by the Speaker. 
Where a member attends some, but not all, of 
the session on a given meeting day, he shall 
be eligible for only partial compensation for 
that meeting day as determined by the Speaker. 
A member may appeal the decision of the Speak
er to the Legislature wherein the Speaker 
fails to excuse an absence or gives only par
tial compensation.

(2) Special Committees: The Speaker is 
authorized to appoint members of the Truk

98



LEGISLATORS—21 TDC § 103

District Legislature to serve on Special Com
mittees. It shall be the duty of the appoin
tees to assist and advise the Speaker on all 
matters which he designates for their delib
erations. Each appointee shall be eligible to 
receive fifteen dollars compensation for each 
meeting day of the committees he attends; 
PROVIDED, that such compensation shall be paid 
only for meetings held on days other than on 
meeting days of the Legislature for which such 
members become entitled to the standard fif
teen dollars paid for attendance on meeting 
days of the Legislature. (TDL 15-11 § 2 and 
TDL 16-3 § 1, as amended by TDL 20-15; July 
1^, 1970).

§ 102. Per diem. All members of the Truk 
District Legislature, not domiciled on Moen 
Island, who must depart from their residences 
to attend legislative sessions, shall be elig
ible to receive a per diem allowance of five 
dollars each per day. Such per diem allow
ance shall commence with the legislators’ 
arrival at the designated meeting place in 
response to public announcement made by the 
Legislature Office, and shall continue during 
the session and while such legislators are at 
the meeting place, and after the closing of 
each session while awaiting transportation 
home. (TDL 15-11 §3. as amended by TDL 20-13; 
July 9, 1970).

§ 103. Payment procedure. All compensation 
and per diem payments to be made pursuant to 
the terms of this Chapter shall be disbursed 
by the District Treasurer. (TDL 15-11 § 
November 9» 19^7)•
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Chapter 7 

Reporting to Constituents

Sections

151. Appropriation authorization.

152. Payment.

153. Reversion.
* * *

§ 151. Appropriation authorization. There 
is hereby authorized an annual appropriation 
of the sum of two thousand seven hundred dol
lars out of the general revenues of the Truk 
District Legislature, not otherwise appro
priated, for the purpose of defraying all 
non-personal expenses of legislators visiting 
their constituents. (TDL 20-7 § 1).

§ 152. Payment. Each member of the Truk 
District Legislature shall be granted up to 
one hundred dollars to defray such non-per
sonal costs referred to in Section 151 of this 
Chapter. No more than fifty dollars shall be 
granted to any legislator between July 1 and 
December 31 of each fiscal year, and no more 
than fifty dollars between January 1 and April 
30 of each fiscal year. The District Treas
urer shall disburse funds appropriated pur
suant to this Chapter upon presentation by the 
Legislator of a written request stating the 
amount required and the details upon which the
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request is based. Requests shall include 
date, distance, means of transportation, 
duration of stay, and any further non-personal 
costs which the legislator expects to incur at 
the point of destination or enroute. (TDL 
20-7 § 2).

§ 153. Reversion. All funds appropriated 
pursuant to this Chapter and unused at the 
end of each fiscal year shall revert back to 
the General Fund of the Truk District Legis
lature. (TDL 20-7 § 3).
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Part II

Administration

Chapters Sections

21. Staff Merit System.......... 501

23. Pre-filing of Bills......... 551
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Chapter 21
Staff Merit System

Sections
501. Truk District Legislature Merit 

System.
502. Appointments.
503. Positions and compensation.
50^. Annual increases.
505. Merit increases.
506. Night differential.
507. Overtime compensation.
508. Holiday compensation.
509. Leave.
510. Disciplinary action.
511. Appeals.
512. Benefits.
513* Performance evaluation.
51^* Right of reply.

* * *
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§ 501. Truk District Legislature Merit 
System.

(1) There shall be a single personnel sys
tem known as the Truk District Legislature 
Merit System covering all Micronesian staff 
employees of the legislative branch of the 
government of the Truk District.

(2) There shall be no distinction among 
the employees covered by the Truk District 
Legislature Merit System with respect to pro
motion and benefit, and there shall be no 
discrimination in the treatment of employees 
with regard to sex, marital status, race, 
religion, or political affiliation. (TDL 20-5 
§ 1; July 6, 1970).

§ 502. Appointments.
(1) All persons desiring employment under 

the Truk District Legislature Merit System 
shall respond to public notice of a job vacan
cy and shall file an application form with the 
District Director of Personnel.

(2) All appointments shall be made by the 
Speaker of the Truk District Legislature, or 
a committee of five legislators appointed by 
the Speaker, after preliminary screening by 
the District Personnel Administrator. (TDL 
20-5 § 2; July 6, 1970).

§ 503• Positions and compensation.
(1) The following positions shall be staff 

positions with the Truk District Legislature;
(a) Speaker;
(b) Legislative Counsel;
(c) Legislative Aide;
(d) Clerk/Secretary;

104



ADMINISTRATION—21 TDC § 503

(e) Assistant Clerk/Secretary;
(f) Janitor;
(g) Watchman; and,
(h) Such other positions as may be 

created from time to time.
(2) The District Treasurer, though by law 

a part of the staff of the District Adminis
trator, shall also be considered a staff member 
of the Legislature. The Assistant Treasurer 
shall likewise be considered a staff member of 
the Legislature.

(3) The classification and pay schedule of 
the Trust Territory Personnel System is hereby 
adopted as the classification and pay schedule 
of the Truk District Legislature Merit System. 
Entry levels for beginning employees in each 
of the enumerated positions shall be the fol
lowing:

(a) Speaker - C-5-1;
(b) Legislative Counsel

(i) With more than two years of 
legal experience and an LL.B, degree from an 
accredited school of law - C-8-1, or

(ii) With less than two years 
of legal experience and an LL. B. degree from 
an accredited school of law - C-7-1;

(c) Legislative Aide
(i) Without a B.A. degree or a 

B. S. degree from an accredited college or 
university and with less than two years work 
experience in public administration or govern
ment - B-12-1, or

(11) With a B.A. degree or B. S. 
degree from an accredited college or univer
sity but with less than two years work exper
ience in public administration or government - 
C-2-1, or

(iii) Without a B. A. degree or 
B. S. degree from an accredited college or
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university but with more than two years work 
experience In public administration or govern
ment - C-l-1, or

(iv) With both a B.A. degree or 
B. S. degree from an accredited college or 
university and with more than two years work 
experience in public administration or govern
ment - C-3-1;

(d) Clerk/Secretary
(i) Without a B.A. degree or B. S. 

degree from an accredited college or univer
sity and with less than two years work exper
ience in public administration or government - 
B-ll-1, or

(ii) With a B.A. degree or B. S. 
degree from an accredited college or univer
sity but with less than two years work exper
ience in public administration or government - 
C-l-1, or

(ill) Without a B.A. degree or
B. S. degree from an accredited college or 
university but with more than two years work 
experience in public administration or govern
ment - B-12-1, or

(iv) With both a B.A. degree or 
B. S. degree from an accredited college or 
university and with more than two years work 
experience in public administration or govern
ment - C-2-1;

(e) Assistant Clerk/Secretary
(i) Without a B.A. degree or B. S. 

degree from an accredited college or univer
sity and with less than two years work exper
ience in public administration or government - 
B-8-1, or

(ii) With a B.A. degree or B. S. 
degree from an accredited college or univer
sity but with less than two years work exper
ience in public administration or government - 
B-10-1, or
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(ill) Without a B.A. degree or 
B. S. degree from an accredited college or 
university but with more than two years work 
experience in public administration or govern
ment - B-9-1, or

(iv) With both a B.A. degree or 
B. S. degree from an accredited college or 
university and with more than two years work 
experience in public administration or govern
ment - B-12-1;

(f) Treasurer
(i) Without a B.A. degree or B. S. 

degree from an accredited college or univer
sity and with less than two years work exper
ience in public accounting or fiscal manage
ment - B-12-1, or

(il) With a B.A. degree or B. S. 
degree from an accredited college or univer
sity but with less than two years work exper
ience in public accounting or fiscal manage
ment - C-2-1, or

(ill) Without a B.A. degree or 
B. S. degree from an accredited college or 
university but with more than two years work 
experience in public accounting or fiscal 
management - C-l-1, or

(iv) With both a B.A. degree or 
B. S. degree from an accredited college or 
university and with more than two years work 
experience In public accounting or fiscal 
management - C-3-1;

(g) Assistant Treasurer
(1) Without a B.A. degree or B. S. 

degree from an accredited college or univer
sity and with less than two years work exper
ience in public accounting or fiscal manage
ment - B-ll-1, or

(11) With a B.A. degree or B. S. 
degree from an accredited college or univer-
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sity but with less than two years work exper
ience in public accounting or fiscal manage
ment - C—1—1, or

(iii) Without a B. A. degree or 
B. S. degree from an accredited college or 
university but with more than two years work 
experience in public accounting or fiscal 
management - B-12-1, or

(iv) With both a B. A. degree or 
B. S. degree from an accredited college or 
university and with more than two years work 
experience in public accounting and fiscal 
management - C-2-1;

(h) Janitor
(1) With experience of one year 

or more - A-4-1, or
(11) Without experience - A-3-1;

(i) Watchman
(i) With experience of one year 

or more - A-4-1, or
(11) Without experience - A-3-1- 

(TDL 20-5 § 3; July 6, 1970).

§ 50^. Annual Increases. All employees 
governed by this Chapter shall be granted an 
annual one-step within grade increase for 
satisfactory employment on the first day of 
the first pay period which falls on or after 
the anniversary date of the last such within 
grade Increase. (TDL 20-5 § July 6, 1970).

§ 505- Merit increases. Employees governed 
by this Chapter may be granted additional 
merit Increases not to exceed two such addi
tional Increases in a twelve month period for 
sustained superior performance over a period
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of one year. Such additional increases will 
not interrupt the twelve month waiting period 
required for qualifying for the annual step 
increase. (TDL 20-5 § 5; July 6, 1970).

§ 506. Night differential. Employees 
whose regular hours of duty include regularly 
scheduled hours falling between six p.m. and 
eight a.m. shall be paid a differential of 
fifteen percent for all those hours which 
fall during that period. (TDL 20-5 § 6;
July 6, 1970).

§ 507. Overtime compensation. Any employee 
who is directed to work in excess of forty 
hours a week shall be paid overtime at the 
rate of one and one-half times his basic pay. 
(TDL 20-5 § 7; July 6, 1970).

§ 508. Holiday compensation.
(1) Any employee who is required to work 

on a legal holiday which falls during his 
regularly scheduled work week shall be com
pensated at double time for the first eight 
hours worked on that holiday. Any time worked 
in excess of eight hours will be compensated 
at regular overtime rates.

(2) Any employee required to work on a 
holiday which falls outside of his regularly 
scheduled work week shall be compensated at 
double time rates for those hours worked. 
(TDL 20-5 § 8; July 6, 1970).

§ 509. Leave. The leave regulations es- 
tabiished under the Trust Territory Merit 
System are hereby adopted for employees under
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under this Chapter. (TDL 20-5 § 9; July 6, 
1970).

§ 510. Disciplinary action. The Speaker is 
authorized to effect suspension, reassignment 
to a lower grade and removal actions against 
any employee in the Truk District Merit System 
for misconduct, inefficiency, negligence, or 
other just cause. (TDL 20-5 § 10, July 6, 
1970).

§ 511. Appeals. Employees shall have the 
right to appeal any suspension, reassignment 
to a lower grade, or removal action. The 
appeal shall be made to an Appeals Committee 
composed of two persons appointed by the 
Speaker, two persons appointed by the aggrieved 
employee, and one staff member of the Leg
islature selected by the four appointees. 
Such appeal shall be initiated by written 
notice to the Speaker that the employee wishes 
to appeal. Such notice shall be given to the 
Speaker no later than seven days following 
suspension, reassignment to a lower grade, or 
removal. Within seven days thereafter, the 
Appeals Committee shall be selected and within 
ten days thereafter a written decision shall 
be rendered. (TDL 2 0-5 § 11; July 6, 1970).

§ 512. Benefits. Employees under this 
Chapter shall be entitled to coverage under 
the same life Insurance plan used by employees 
under the Trust Territory Merit System. (TDL 
20-5 § 12; July 6, 1970).
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§ 513. Performance evaluation, A perform
ance evaluation of record will be prepared by 
the Speaker once a year for each employee 
under the Truk District Legislature Merit Sys
tem. The evaluation will be a narrative dis
cussion of the employee’s strengths and weak
nesses and suggestions of ways in which the 
employee may Improve his current performance 
and his opportunities for advancement. A copy 
shall be filed in the employee’s personnel 
folder and shall be available only to offic
ials who have a legitimate need for the infor
mation contained in the evaluation. No neg
ative evaluations will issue without ninety 
day notice being given to the employee. (TDL 
20-5 § 13; July 6, 1970).

§ 51^. Right of reply. The employee shall 
be given a right of reply in response to the 
annual evaluation. Such reply shall also be
come part of his personnel folder. If either 
the employee or the Speaker wishes resolution 
of the controversial issues noted in the eval
uation or reply, he may order a meeting of an 
ad hoc committee composed of two persons 
chosen by the Speaker, two persons chosen by 
the employee, and a staff member of the Legis
lature chosen by the appointees. The ad hoc 
committee shall render a written opinion on 
the controverted issues within ten days fol
lowing appointment. (TDL 20-5 § 1^; July 6, 
1970).
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Chapter 23 
Pre-filing of Bills

Sections
551* Pre-filing procedure.

* * *
§ 551 • Pre-filing procedure. At any time 

within sixty days prior to the convening of 
a session, any member of the Truk District 
Legislature, or any member-elect, or the 
District Administrator, may pre-file legis
lative bills and resolutions with the Legis
lative Counsel’s Office of the Truk District 
Legislature. The Legislative Counsel’s Office 
is authorized to place pre-filed legislative 
bills and resolutions in proper form, duplic
ate the same for distribution, and assign a 
file number to them so that they will be ready 
for introduction on the day on which the next 
session convenes. (TDL 15-7 § 1; November 
7. 1967).
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Part III
General Budget Matters

Chapters Sections
31. Entertainment Fund........  751
33* General Fund..............  801
35* Budget Committee..........   851
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Chapter 31
Entertainment Fund

Sections
751* Establishment.
752. Appropriation authorization.
753* Purpose.
754. Administration of fund.

* * *
§ 751. Estabi1shment. There is hereby es

tablished the Truk District Legislature Enter
tainment Fund. (TDL 18-6 § 1; April 9, I969).

§ 752. Appropriation authorization. The 
Truk District Legislature is authorized to 
appropriate annually sufficient funds to carry 
out the purpose of the Entertainment Fund.
(TDL 18-6 § 2; April 9, 1969).

§ 753. Purpose. The purpose of the Enter
tainment Fund is to entertain guests of the 
Legislature or other distinguished persons 
living in or visiting the Truk District. (TDL 
18-6 § 3? April 9, 1969).

§ 754. Administration of fund. The Speaker 
is hereby authorized to administer the funds 
appropriated pursuant to this Chapter. (TDL 
18-6 § 4; April 9, 1969).
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Chapter 33
General Fund

Sections

801. Establishment.

802. Disbursement.
* # *

§ 801. Establishment. There is hereby es
tablished a General ^und of the Truk District 
Legislature into which all revenues from the 
Truk District Legislature shall be deposited. 
(TDL 15-6 § 1; November 7, 1967).

§ 802. Disbursement. The District Treasurer 
is hereby authorized to make such disbursements 
from the General Fund of the Truk District Leg
islature only as may be authorized and appro
priated by the laws of the Truk District Legis
lature. (TDL 15-6 § 2; November 7, 19^7).
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Chapter 35 
Budget Committee 

Sections
851. Establishment.
852. Function.
853* Powers.
85^. Compensation.
855• Authorization.

* * *
§ 851. Establishment. There is hereby es

tablished a Budget Committee of the Truk Dist
rict Legislature. The committee shall consist 
of five members, four of whom shall be Legis
lators chosen by the Speaker to so serve and 
the fifth member shall be the Speaker. At 
their first meeting, the five members of the 
committee shall elect a chairman. (TDL 19-7 
§ 1, as amended by TDL 20-8; June 16, 1970).

§ 852. Function. The Budget Committee 
shall review and render written opinions con
cerning all budget requests made by the Dist
rict Administration for funds from the Trust 
Territory Government Headquarters. (TDL 19-7 
§ 2; October 3, 19&9)*
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§ 853. Powers. The Budget Committee shall 
have the power to request and, if necessary, 
subpoena witnesses, papers, documents, or any 
other materials which relate to budget re
quests from the District Administration for 
funds from the Trust Territory Government 
Headquarters. The chairman shall call meet
ings at such times between legislative ses
sions as he may deem appropriate and may assign 
tasks to each member. The committee may seek 
the advice of persons who have expertise in 
budget matters. (TDL 19-7 § 3; October 3, 
1969).

§ 85^. Compensation. Each member of the 
committee, except the Speaker, shall be com
pensated at the standard rate for members of 
Standing Committees. (TDL 19-7 § as amended 
by TDL 20-8; June 16, 1970).

§ 855* Authorization, There are hereby 
authorized to be appropriated out of the gen
eral revenues of the Truk District Legislature, 
not otherwise appropriated, such sums as the 
Legislature may, from time to time, deem nec
essary to enable the Budget Committee to carry 
out its functions under this Chapter. (TDL 
19-7 § 5 as amended by TDL 20-8; June 16, 
1970).
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